Instrukcja montazu i obstugi (= m |

Reduktor sredniego cisnienia typ VSR 0126

do bezposredniego podiaczenia do zbiornika gazu
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1. O TEJ INSTRUKCJI

¢ Niniejsza instrukcja stanowi czes¢ produktu.

@ o Aby eksploatowaé urzgdzenie zgodnie z przeznaczeniem i zachowac rekojmie,
nalezy przestrzega¢ wskazoéwek zawartych w niniejszej instrukcji i przekazac jg
uzytkownikowi.

e Nalezy zachowac jg przez caty okres uzytkowania.

e Poza instrukcjg nalezy przestrzegac krajowych przepiséw, ustaw i wytycznych
dotyczgcych instalaciji.

2. OGOLNE INFORMACJE O PRODUKCIE

Produkt utrzymuje state ci$nienie wyjsciowe podane na tabliczce znamionowej reduktora,
niezaleznie od wahan cisnienia wejSciowego oraz zmian przeptywu i temperatur w zakresie
ustalonych granic. W zalezno$ci od wersji reduktor ci$nienia moze by¢ fabrycznie ustawiony
na state lub moze by¢ regulowany. Reduktor ci$nienia moze zosta¢ wyposazony w
dodatkowe opcjonalne urzadzenia bezpieczenstwa.

WSKAZOWKA Wilgoé w instalaciji zasilajgcej moze powodowaé oblodzenie
reduktora ci$nienia. W celu unikniecia oblodzenia zaleca sie stosowanie ogrzewania

reduktora, typ ES2000 (nr art. 05 220 00).

3. ZMIANY TECHNICZNE

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji montazu i obstugi przygotowano na
podstawie wynikéw kontroli produktu. Sg one zgodne z obecnym stanem wiedzy oraz stanem
prawnym i wkasciwymi normami obowigzujgcymi w momencie wydania. Zmiany parametrow
technicznych, btedy drukarskie i omyiki zastrzezone. Wszelkie ilustracje stuzg celom
wizualizacyjnym i mogg odbiega¢ od wersji rzeczywistej.

4. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA ZWIAZANE Z PRODUKTEM

i\\\é#;-’ ANIEBEZPIECZENSTWO Wyptywajacy gaz (kategoria 1):

TS o jest tatwoplany
e moze spowodowac wybuch
e moze spowodowac ciezkie poparzenia w przypadku bezposredniego kontaktu ze
skorg
v Kontrolowa¢ regularnie szczelno$¢ potgczen!
v Zamkna¢ niezwtocznie instalacje w przypadku stwierdzenia zapachu gazu lub
nieszczelnosci!
v Usung¢ z sgsiedztwa instalacji materiaty tatwopalne i urzadzenia elektryczne!
v Przestrzega¢ obowigzujgcych zasad i przepiséw bezpieczenstwa!
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5. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika i oséb trzecich jest dla nas niezwykle istotne. W niniejszej
instrukcji montazu i obstugi zawarliSmy wiele waznych wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa.

v Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczenstwa i innych wskazowek.
Jest to symbol ostrzezenia. Ten symbol ostrzega przed mozliwymi zagrozeniami,
ktére moga doprowadzi¢ do $mierci lub obrazen ciata uzytkownika lub oséb trzecich.
Wszystkie zasady bezpieczenstwa poprzedzone sg symbolem ostrzezenia, za
ktérym pojawia sie jedno ze stéw: ,NIEBEZPIECZENSTWO”, ,0STRZEZENIE” lub
,PRZESTROGA". Te stowa oznaczaja:

Y1141 L4 T3 [0 ] 0znacza zagrozenie dla ludzi o wysokim stopniu ryzyka.

- Powoduje smier¢ lub ciezkie obrazenia ciala.

A OSTRZEZENIE oznacza zagrozenie dla ludzi o Srednim stopniu ryzyka.

- Powoduje smier¢ lub ciezkie obrazenia ciata.

APRZESTROGA oznacza zagrozenie dla ludzi o niskim stopniu ryzyka.

- Powoduje niewielkie obrazenia lub obrazenia o srednim stopniu nasilenia.

ITT7PZT7.780 oznacza szkode materialng.

- Powoduje oddziatywanie na biezgcg prace urzadzenia.

[ . Eesm . . . N
@ oznacza informacje =ﬂ v oznacza zgdanie wykonania czynnosci

6. UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Czynniki robocze

e Gaz ptynny (faza gazowa)
Liste czynnikéw roboczych z okresleniem oznaczenia, normy oraz
kraju uzycia mozna znalez¢ w Internecie pod adresem
www.gok.de/liste-der-betriebsmedien.

Miejsce eksploataciji
o Do stosowania wewnatrz i na zewnatrz budynkéw

‘EEEZE-W przypadku stosowania na zewnatrz, produkt nalezy umiesci¢
w miejscu, ktére bedzie zabezpieczone przed dostawaniem sie wilgoci. Zalecamy montaz pod
pokrywg ochronng zbiornika, wzgl. w szafie reduktora lub skrzynce ochronne;j.

Miejsce instalacji
o Montaz wykonuje sie bezposrednio na zbiorniku gazu

7. UZYTKOWANIE NIEZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Kazde inne uzycie, wykraczajgce poza zakres zastosowania zgodnego z przeznaczeniem:

e np. zastosowanie innych mediéw, wartosci cisnienia

» zastosowanie gazéw w fazie ptynnej

e montaz przeciwnie do kierunku przeptywu

e uzywanie niewtasciwych wezy gumowych

e zmiany w produkcie lub jego czesci

o uzytkowanie w temperaturach otoczenia odbiegajgcych od przewidzianych: patrz DANE
TECHNICZNE
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8. KWALIFIKACJE UZYTKOWNIKA

Instalacje produktu mogg przeprowadzi¢ tylko wykwalifikowane osoby. Osoby takie powinny
posiada¢ wiedze na temat ustawiania, montazu, uruchamiania, eksploatacji i konserwacji tego
produktu. Wyposazenie oraz instalacje podlegajgce dozorowi mogg by¢ obstugiwane
samodzielnie tylko przez osoby, ktére ukonczyty 18 lat, majg odpowiednie warunki fizyczne
oraz wymagang wiedze fachowa, lub odbyly odpowiednie szkolenie specjalistyczne
przeprowadzone przez osobe posiadajgcg odpowiednie kwalifikacje. Szkolenie zaleca sie

irzeirowadzaé w rei;ularnych odstepach czasu, co najmniej raz w roku”.

Regularna kontrola droznosci sitka. Zatkane sitko moze doprowadzi¢ do zwigkszenia lub
zmniejszenia ci$nienia na wyjsciu. W razie potrzeby wyczysci¢ lub wymienic.

9. BUDOWA

@ Przytgcze na wejsciu (® Pokretio, nastawne

@ Przytgcze na wyjsciu ® Wkret w pokretle

(® Manometr (opcjonalnie) @ otwér do zabezpieczenia przed
@® Pokrywa zamykajgca, ze statym ustawieniem owadami (opcjonalnie)

10.ZALETY | WYPOSAZENIE

Opcja z wydmuchowym zaworem bezpieczenstwa PRV

Zawor PRV-Pressure Relief Valve, zwany dalej PRV, jest wbudowanym w reduktor
automatycznie dziatajgcym zabezpieczeniem, chronigcym podtgczone urzgdzenia odbiorcze
przed niedopuszczalnie wysokim cisnieniem. W przypadku powstania na wyjsciu reduktora
niedopuszczalnie wysokiego cisnienia, np. pod wptywem promieniowania stonecznego,
wydmuchowy zawor bezpieczenstwa PRV otwiera sie i wypuszcza nadwyzke cisnienia do
atmosfery. Po spadku ci$nienia wydmuchowy zawdr bezpieczerstwa PRV zamyka sie
samoczynnie. Nalezy zainstalowac przewod odprowadzajgcy, umozliwiajgcy wyprowadzenie
wydmuchanego gazu do atmosfery na zewnatrz w przypadku, gdy reduktor z PRV znajduje
sie w pomieszczeniu zamknietym, w obudowie np. w szafce lub innym miejscu, gdzie istnieje
zagrozenie wybuchu. Wersje reduktoréw z PRV sg oznakowane na tabliczce znamionowe;j
znakiem ,PRV”.

Opcja z zabezpieczeniem przed owadami

Umiesci¢ w odpowiednim otworze oddechowym w kréécu
odpowietrzajgcym RST 8 mm lubwkreci¢ w gwint wewnetrzny G 1/8.
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Opcja manometru
Wyréb moze by¢ wyposazony w manometr wskazujgcy cisnienie na wyjsciu.

Sitko filtra w przylaczu na wejsciu reduktora cisnienia (opcjonalnie)

W gazie ptynnym mogg pojawia¢ sie ciata obce, np. zanieczyszczenia. Poczgwszy od
okreslonej wielkosci sg one wychwytywane przez sitko filtra znajdujgce sie w przytagczu na
wejsciu. Nieprzefiltrowany gaz ptynny powoduje zwiekszenie zuzycia delikatnych elementéw
konstrukcyjnych wigcznie z uszkodzeniem instalacji gazu ptynnego. Patrz USUWANIE
BLEDOW.

11.PRZYLACZA

Wejscie do Nazwa handlowa i rozmiary wg normy Wskazéwka
wyboru montazowa
Ztgcze wioskie Rozstaw klucza
¢ z uszczelkg gumowa i nakretkg ztgczkowg SW 25, Klucz
e G.1 =gwint W20 x 1/14-L szesciokatny
Ztacze US-POL Rozstaw klucza
e ze zlgczkg uszczelniajgcg i nakretkg ztgczkowg SW 24, Klucz
¢ G.9 = Gwint 0,880-14 NGO-LH szesciokatny
Wyijscie do Nazwa handlowa i rozmiary Wskazéwka

wyboru wg hormy montazowa

Ztgczka z gwintem wewnetrznym
e H.22 = do wyboru G 1/4, G 3/8, G 1/2, G 3/4, G 1
¢ Do zamocowania srubunku wkrecanego

z oringiem.

> Ztacze gwintowane, gwint zewnetrzny (AG)
: (, Y.5 = Gwint AG G 3/4 KN

Wszystkie przytacza G. i H. wg EN 16129. Mozliwe sg rowniez inne przytgcza.
12. MONTAZ

Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ produkt pod kgtem mozliwych uszkodzen
transportowych i kompletno$ci. MONTAZ musi przeprowadzaé wyspecjalizowana firma.
Wszystkie wskazéwki zawarte w niniejszej instrukcji montazu i obstugi muszg by¢
uwzglednione, przestrzegane i zrozumiane przez uzytkownika i zaktad specjalistyczny. @
Warunkiem niezawodnego dziatania jest prawidtowa instalacja z zachowaniem
obowigzujgcych zasad technicznych dotyczgcych planowania, budowy i eksploatacji catego
urzgdzenia.

Potaczenia srubowe

A OSTRZEZENIE

Uszkodzenie reduktora zbiornikowego z powodu nieprawidiowego montazu!

Moze to by¢ przyczyng wycieku gazu i zaktécen dziatania.

v Przestrzegac¢ kolejnosci montazu w celu unikniecia nieszczelnosci!

v Reduktora zbiornikowego nie wolno montowa¢ powodujgc naprezenia w instalacji!

v Po dokreceniu nakretki przytgcza POL nie przekrecac juz dalej reduktora zbiornikowego!
v Dokrecanie przytgczy jest dopuszczalne wytgcznie w stanie bezcisnieniowym!
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Zagrozenie zranienia przez wydmuchane opitki metalu!
Opitki metalu moga zrani¢ Panstwa oczy.
v Prosze nosi¢ okulary ochronne!

@ APRZESTROGA

m Wskazoéwki montazowe

Zaktocenia dziatania z powodu zanieczyszczen!

Nie jest zagwarantowane prawidtowe dziatanie.

e Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem ewentualnego wystepowania na przytaczach
wiérkéow metalowych lub innych zanieczyszczen!

o Koniecznie usung¢ wiorki metalowe lub inne zanieczyszczenia poprzez przedmuchanie
przytaczy!

Do montazu uzywac wytgcznie odpowiedniego narzedzia.

W przypadku potgczen srubowych nalezy zawsze uzywac drugiego klucza i kontrowac nim

na kré¢cu przytgczeniowym.

Nie uzywac niewlasciwego narzedzia, np. kleszczy.

Reduktor cisnienia zamontowaé bez naprezen. Uzyé podpory reduktora

Uszkodzenie produktu z powodu nieprawidiowego kierunku montazu!

Nie jest zagwarantowane prawidtowe dziatanie.

e Zachowaé kierunek montazu (o0znaczono go strzatkg na s obudowie)!

W przypadku montazu we witazie zaleca sie: Montaz zestawu oddechowego nr art. 0206317.
e Zapobiega przedostawaniu sie wody do reduktora cisnienia.

Podczas montazu dopilnowaé, aby zawér poboru gazu i przewdd rurowy zamontowaé
zbieznie! Reduktora zbiornikowego nie montowac¢ powodujgc naprezenia w instalacji!
Zalecamy ,Podpore reduktorow do zbiornikéw CE® — Art. Nr. 02 510 40

Podczas montazu przytgczy przestrzega¢ wskazéwek z punktu: ,PRZYLACZA”.

Kroki montazowe przyktadowe dla reduktoréw zbiornikowych z przytaczem US POL
(POL) (przytacza POL Brit. oraz POL migkki)

1. Na stozkowg powierzchnie uszczelniajgcg kré¢ca POL nanies¢ krople oleju.

2. Recznie zakreci¢ ztgcze POL na zaworze poboru gazu zbiornika na gaz.

3. Dokreci¢ przewdd rurowy na krééecu wylotowym, skontrowaé powierzchnie
dokrecania potgczenia srubowego rury.

4. Dokreci¢ zigcze POL na zaworze poboru gazu.

13. KONTROLA SZCZELNOSCI

APRZESTROGA Niebezpieczenstwo poparzenia lub pozaru!

Powazne poparzenia skory lub szkody materialne.
v Do kontroli nie stosowac¢ otwartego ptomienial

Przed uruchomieniem sprawdzi¢ przytgcza zbiornika gazu pod katem szczelnosci!

1. Zamkna¢ catg armature odcinajgcg podtgczonego urzgdzenia odbiorczego.

2. Nastepnie powoli otwiera¢ zawor poboru gazu.

3. Jesli przed podtgczonym urzgdzeniem odbiorczym znajduje sie zabezpieczenie
(np. SBS, EFV), nalezy je otworzy¢ podczas kontroli szczelnosci.

4. Spryskac¢ wszystkie ztgcza srodkiem pienigcym wg EN 14291 (np. sprayem do @
lokalizowania nieszczelnosci, nr art. 02 601 00).

5. Sprawdzi¢ szczelnos¢, obserwujac, czy nie tworza sie pecherzyki srodka pienigcego.
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e N Jesli powstajg kolejne pecherzyki, nalezy dokreci¢
&7:5«’ przytacza (patrz MONTAZ). Jezeli nie mozna usunagé nieszczelnosci, produktu
i, nie wolno eksploatowac i nalezy go wymienic.
14. URUCHAMIANIE

Produkt jest natychmiast gotowy do eksploatacji.

1. Armatura odcinajgca urzgdzen gazowych musi by¢ zamknieta.

2. Powoli otwiera¢ zawér poboru gazu.

3. Nalezy przestrzegac instrukcji montazu i obstugi urzadzenia odbiorczego!

15.OBSLUGA

Nastawa w pokretle, w wersji regulowanej

1. Zwolni¢ pokretto:
Wykrecié lekko wkret (®) pokretta,
uzywajgc klucza imbusowego.

2. Ustawic¢ cisnienie na wyjsciu:
ustawi¢ zgdane ci$nienie na wyjsciu,
uzywajac pokretta (obracanie w prawo
= zwiekszenie cisnienia na wyjsciu)

| WSKAZOWKA

Cisnienie na wyjsciu mozna odczyta¢ na

manometrze (opcja).

3. Blokowanie pokretta: uzywajgc
klucza imbusowego, wkreci¢ wkret do
oporu w odpowiednie wyciecie na
obudowie pokretta.

[

16. USUWANIE USTEREK

Przyczyna btedu Dziatania zaradcze
IN Zapach gazu = Zamknaé doptyw gazu!
Wyptywajacy gaz ptynny - Nie naciska¢ wytgcznikéw elektrycznych!
jest tatwopalny! - Nie wykonywaé potaczen telefonicznych w budynku!
Moze prowadzi¢ do wybuchu. | = Zapewnic dobrg wentylacje pomieszczen!
= Wytgczy¢ instalacje gazu ptynnego!
= Skontaktowac sie z wyspecjalizowang firma!
Brak przeptywu gazu = otworzy¢ zawor na butli z gazem lub armature
odcinajgca na zbiorniku,
= reduktor ci$nienia jest uszkodzony, wymienic.
Manometr pokazuje Manometr jest uszkodzony:
nieprawidtowe wartosci lub - WYMIANA musi by¢ przeprowadzona przez
nie dziata wyspecjalizowang firme! Patrz KWALIFIKACJE
UZYTKOWNIKOW!
Nietypowy obraz ptomienia Poréwnac cisnienie nominalne na wyjsciu reduktora
przy na stale nastawionym Z ci$nieniem nominalnym na odbiorniku:
reduktorze: - jesli wartosci ci$nienia nie zgadzajg sie, wymieni¢
reduktor cisnienia lub urzgdzenie odbiorcze gazu.

6/8 Nr artykutu 01 266 52 g




E I:I K Reduktor sredniego cisnienia typ VSR 0126

Przyczyna btedu Dziatania zaradcze

Nietypowy obraz Poréwna¢ nominalne cisnienie na wyjsciu reduktora z cisnieniem
ptomienia nominalnym na przytgczu dla podtgczonego urzadzenia odbiorczego:
regulowany - w przypadku niezgodnosci ustawi¢ reduktor

reduktor ci$nienia na cisnienie nominalne na przytgczu.

Zmierzy¢ cisnienie na wyjsciu reduktora; ci$nienie na wyjsciu nie
miesci sie w zadanych granicach:

= sprawdzi¢ koncepcje instalacji,

= ponownie ustawi¢ cisnienie na wyjsciu.

17. KONSERWACJA

Zaleca sie okresowg kontrole szczelnosci i dziatania urzgdzenia z reduktorem cisnienia, np.
raz w roku.

18. WYMIANA

W razie pojawienia sie jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia produktu lub jego czesci
nalezy produkt wymienié. Po wymianie produktu przestrzega¢ krokéw MONTAZ, KONTROLA
SZCZELNOSCI | URUCHAMIANIE!

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania instalacji w normalnych warunkach eksploatacji
zalecamy wymiane urzadzenia przed uptywem 10 lat od daty produkcji.

APRZESTROGA Uszkodzenie produktu wskutek zalania!

==== Powoduje korozje i zakidcenia dziatania reduktora cisnienia.
v W przypadku zalania reduktora ci$nienia wodg nalezy go wymienic!

19. NAPRAWA

Jesli dziatania wymienione w punktach USUWANIE USTEREK nie prowadzg do
prawidiowego ponownego uruchomienia, i nie nastgpit btagd w doborze, nalezy wysta¢ produkt
do producenta w celu przeprowadzenia kontroli. Ingerencje oséb nieuprawnionych prowadza
do wygasniecia roszczen z tytutu rekojmi.

20. PRZERWANIE EKSPLOATACJI

Zamkna¢ zawér zbiornika, a nastepnie zawory odcinajgce urzadzenia odbiorczego.

W przypadku nieuzywania instalacji gazu ptynnego wszystkie zawory powinny by¢ zamkniete.
21.UTYLIZACJA

W trosce o srodowisko naturalne nie nalezy wyrzucaé naszych produktéw do
E $mieci domowych.
Zuzyty produkt nalezy oddaé¢ do miejscowego punktu utylizacji lub odzysku
surowcow wtornych.

22. REKOJMIA

Gwarantujemy prawidtowe dziatanie i szczelno$¢ produktu w okresie
wymaganym ustawg. Zakres rekojmi jest zgodny z § 8 naszych Warunkéw
dostaw i ptatnosci.

23. CERTYFIKATY

Nasz system zarzgdzania posiada certyfikaty ISO 9001, ISO 14001 oraz
ISO 50001 dostepne na stronie:
www.gok.de/qualitaets-umwelt-und-energiemanagementsystem.
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24. DANE TECHNICZNE

Cisnienie na wejsciu p 1 do 16 bar
Cisnienie na wyjsciu pd state ustawienie: w zakresie od 0,7 do 2,0 baréw
wersja regulowana:  od 0,5 do 2,0 baréw (4 bary)

Przeptyw nominalny Mg maksymalnie do 24 kg/h

Maksymalnie dopuszczalne cisnienie | PS 25 bar

Temperatura otoczenia -20°C do +50°C

Opcja: ci$nienie zadziatania PRV Patrz tabliczka znamionowa

Materiat obudowy Odlew wysokocisnieniowy z cynku ZP0410
Dalsze dane techniczne lub indywidualne nastawienia: patrz tabliczka znamionowa
produktu!

25.LISTA WYPOSAZENIA DODATKOWEGO

Opis Nr art.

Ogrzewanie reduktora, typ ES2000 05220 00

Zestaw odpowietrzajacy dla reduktoréw $redniego cisnienia 02 063 17

W przypadku zalania studzienki zbiornika podziemnego dochodzi
do zalania reduktora wodg. Woda przedostaje sie do reduktora
poprzez otwoér oddechowy. Prowadzi to do nieprawidtowego
funkcjonowania reduktora. Za pomocg zestawu oddechowego
mozna potgczy¢ otwor y oddechowe reduktora i wydtuzy¢ je,
wyprowadzajac je do goéry na wysokosé nie podlegajgcg zalaniu.
Dzieki temu zapobiega sie wnikaniu wody do reduktora.

1 x Rurka odpowietrzajgca ®

1 x Zabezpieczenie przed owadami ©)

1 x Srubunek katowy wkrecany stozkowy typ WERK ®
1 x Tuleja wzmacniajgca

W przypadku wszystkich rur o cienkich

$cianach oraz rur wykonanych z miekkich ‘
tworzyw nalezy zawsze stosowac tuleje /@>

| S .o .
‘ wzmacniajgcg! W rurach aluminiowych nie
» mozna stosowa¢ mosieznych tulei et
wzmachniajgcych! Niebezpieczenstwo
korozji!

1. Srubunek katowy wkrecany stozkowy typ WERK @) przykrecié do pokrywy reduktora.

2. Zabezpieczenie przed owadami @ natozy¢ zgodnie z rysunkiem na rurke oddechowg ®.

3. Dotaczong tuleje wzmacniajgcg wbi¢ w diuzszg koncéwke rurki odpowietrzajgcej
(przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych tulei wzmacniajgcych).

4. Poluzowac¢ srubunek katowy wkrecany stozkowy typ WERK ®, rurke odpowietrzajgcg
wprowadzi¢ i dociggnaé srubunek (przestrzegac¢ wskazéwek dotyczacych srubunkow
z pierscieniem wcinajgcym).

GOK Regler- und Armaturen-Gesellschaft mbH & Co. KG
E n H Obernbreiter Stralle 2-18 » 97340 Marktbreit / Germany
Tel.: +49 9332 404-0 « Fax: +49 9332 404-43

E-Mail: info@gok.de * www.gok.de * www.gok-blog.de
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